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Bademantel

schnell trocknend und extrem saugfahig

&V Bath Robe

fast-drying and extremely absorbent
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#23584

Bademantel

schnell trocknend und extrem saugfahig: absorbiert das Vielfache
seines Eigengewichtes | Mikrofasern sorgen fiir eine ideale Feuchtig-
keits- und Schmutzaufnahme | schiitzt den Hund vor dem Auskiihlen |
mit Brustlatz und stufenlos verstellbarem Bauchgurt mit Schnalle | mit
Druckknépfen am Rutenbereich zum einfachen Anlegen | verstellbare
Beinschlaufen fiir die Hinterlaufe | fiir jeden Felltyp geeignet | Polyes-
ter | Anwendung: Ziehe deinem Hund den Bademantel an und reibe
ihn etwas ab. Nach Gebrauch einfach ausspiilen und auswringen.

Bitte verwende keinen Weichspliler.

@D Bath Robe

fast-drying and extremely absorbent: absorbs its own weight several
times | microfibres provide an ideal absorption of moisture and dirt |
protects the dog from getting cold | with bib and continuously adjust-
able belly strap with buckle | with press studs in tail area for easy
putting on | adjustable loops for hind legs | suitable for every fur type |
polyester | How to use it: Dress your dog in the bath robe and rub dry
a bit. Simply rinse and wring out bath robe after use. Please do not
use any fabric softener.

Peignoir

séchage rapide et trés absorbant, absorbe plusieurs fois son propre
poids | en microfibre, assure une parfaite absorption de l'humidité et
des saletés | protége le chien du refroidissement | avec bavoir et cein-
ture réglable en continu avec boucle | facile & mettre avec les boutons-
pression | attaches réglables pour les pattes arriéres | convient & tous
les types de poil | en polyester | Utilisation : revétez votre chien du
peignoir et frottez-le un peu. Aprés utilisation, il suffit de rincer et
d'essorer. Veuillez ne pas utiliser d'assouplissant.

@D Badjas

snel drogend en extreem vocht absorberend: neemt het veelvoudige
van het eigen gewicht op | microvezels zorgen voor een ideale vocht- en
vuilabsorptie | beschermt de hond tegen onderkoeling | met borstslab
en traploos verstellbare buikriem met gesp | gemakkelijk aan te trekken
door drukknoppen bij de staart | verstelbare beenlussen voor de achter-
poten | voor elk type vacht geschikt | polyester | Toepassing: trekt u de
hond de badjas aan en wrijft u hem wat droog. Na gebruik eenvoudig
uitspoelen en uitwringen. Gebruikt u alstublieft geen wasverzachter.

@ Accappatoio per cani

si asciuga rapidamente ed é estremamente assorbente: assorbe piu
volte il suo peso | in microfibra per garantire l'assorbimento dell'umi-
dita e sporco | per evitare che il cane prenda freddo | con sottopancia e
fettuccia sull'addome con fibbia completamente regolabile | facile da
fare indossare, con bottoni a pressione sulla zona della coda | sotto-
gamba posteriori regolabili | per tutti i tipi di pelo | in poliestere | info
smaltimento: www.trixieitalia.it | Istruzioni per l'uso: fare indossare
l'accappatoio al cane e asciugarlo. Dopo l'uso sciacquare e strizzare
l'accappatoio. Non utilizzare nessun ammorbidente.

& Badrock

snabbtorkande och extremt absorberande: absorberar sin egen vikt
flera génger | mikrofiber fér ideal absorbering av smuts och fukt | skyd-
dar hunden fran att bli nedkyld | med krage och kontinuerligt justerbart
magband med spanne | med tryckknappar vid svansen fér enkel fast-
sattning | justerbara églor fér bakbenen | passande fér alla pélstyper |
polyester | Hur man anvénder den: K14 din hund i badrocken och
gnugga den lite. Skolj och vrid enkelt ur badrocken efter anvéndning.
Anvand inte skoljmedel.

@ Albornoz

secado rapido y muy absorbente: absorbe varias veces su propio

peso | microfibras proporciona una perfecta absorcién de la humedad y
la suciedad | protege al perro contra el frio | con pechera y tira del ab-
domen con hebilla, ajuste continuo | con botones de presion en el area
de la cola para una facil colocacion | cintas ajustables para las patas
traseras | adecuado para todas los tipos de pelo | poliéster | Indicacio-
nes de uso: Pongale a su perro el Albornoz y frote a su perro un poco.
Simplemente enjuague y escurra el Albornoz después de su uso. Por
favor no utilice suavizante.

BaHHbIi xanat

GBICTPO COXHET U OT/INYHO BMNUTbIBaeT Bnary: BMUTbIBAE€T B HECKO/IbKO
pa3 60/blue COBCTBEHHOrO BeCa | MUKPOGUEPbI OTIMYHO BUTLIBAET
UAKOCTb M IpA3b | 3almiyaeT cobaky oT NPOCTyAbl | € HarpygHUKOM 1
MNABHO Pery/IMpyeMbiM MOACHBIM PEMELUKOM C 3aCTEXKOM | KHOMKK B
30He XBOCTa 06/1er4aloT HaAeBaHue | peryiMpyemble NeTAW ANs 3a4HUX
nan | gns aoboro Tmna wepcty | noanactep | Mcnonbsosanue: Ha-
feHbTe 6aHHbIN XanaT Ha cobaKy 1 XopoLuo npoTpuTe eé. MNponono-
LMTe 1 OTOXMUTE XanaT Nocsie UCMo/b3oBaHus. He ucnonbsyire
KOHAULMOHep AN 6e/bs.

Roupido de banho

seca rapido e é extremamente absorvente: absorve varias vezes o seu
proprio peso | microfibras para ideal absor¢do da humidade e sujidade |
protege o cdo de apanhar frio | com protec¢do no peito e tira com fecho
na barriga continuamente ajustavel | com fechos de molas na zona da
cauda para uma facil colocacéo | passadores ajustaveis para as patas
traseiras | indicado para todos os tipos de pélo | poliester | Modo de
usar: Vestir o cdo com o roupao de banho e esfregar um pouco até
secar. Simplesmente passar por agua e torcer o roupdo, apds a sua
utilizacdo. Por favor ndo utilizar amaciador para a roupa.

#23584 Made in China 70631

011905 || 470788 |
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Szlafrok

szybko schnaca i dobrze absorbujgca: potrafi wchtonaé wielokrot-
nos$¢ wiasnej wagi | mikrofibra zapewnia idealng absorbcje wchtaniania
wilgoci i brudu | chroni psa przed przezigbieniem | ze $liniakiem i bez-
stopniowo regulowanym paskiem na brzuch z klamrg | z zatrzaskami
w okolicy ogona dla tatwego zaktadania | regulowane petle na tapy |
odpowiedni dla kazdego rodzaju siersci | z poliestru | Jak uzywaé:
Zatdz psu szlafrok i lekko wytrzyj. Po uzyciu sptucz i wykre¢ szlafrok.
Nie uzywaj zadnych ptynéw do ptukania tkanin.

@ Koupaci zupan

rychleschnouci a extrémné absorp¢ni: absorbuje nékolikrat svoji
hmotnost | mikrovlakno poskytuje idealni absorpci vlhka a $pinu |
chrani psa pred chladem | s podbradnikem a plynule nastavitelnym
popruhem na bficho se sponou | s knofliky v oblasti ocasu pro
snadné nasazeni | nastavitelné smy¢ky na zadni konéetiny | vhodné
pro vdechny typy srsti | polyester | Jak ji pouzivat: Oblecte svého
psa do zupanu a trete jej do sucha. Po pouziti Zupan jednoduse
vymachejte a vyzdimejte. PFi prani nepouzivejte zadné avivaze.

Badekabe

hurtigterrende og yderst absorberende: absorberer flere gange

sin egen vaegt | mikrofibre muligger ideal optagelse af fugt og snavs |
beskytter hunden mod nedkeling | med brystsmaek og trinlgs juster-
bar maverem med l3s | med trykknapper i haleomrédet for nem
anvendelse | justerbare lokker til bagbenene | velegnet for alle
pelstyper | polyester | Anvendelse: Giv hunden badeké&ben pa og
gnid lidt i pelsen. Skylles og vrides efter brug. Undlad anvendelsen
af skyllemiddel.

G&® Kupaci plast

rychloschntica a extrémne sava: absorbuje dvojnasobok vlastnej
hmotnosti | mikrovlakna poskytujd idealnu absorpciu vlhkosti a
necistdt | chrani psa pred prechladnutim | s podbradnikom a plynule
nastavitelnym brudnym popruhom s prackou | s lisovacimi kolikmi
v oblasti chvosta na jednoduché nasadenie | nastavitelné slu¢ky

pre zadné nohy | vhodné pre kazdy typ srsti | polyester | Ako ho
pouzivat: Oblec psa do kupacieho plasta a trochu ho osus. Po
pouziti plast jednoducho oplachni a vyzmykaj. Nepouzivaj Ziadne
zmakcovadla.

@ KynanbHuii xanat

wBMgKoBUCHXaro4da " HaA3BI/I‘~IaI7IHO norinHaro4a NoBepxHA:
nornvHae B 6arato pasis 6isbLe BNACHOT Bary | MiKpoBO/IOKHa
3a6e3neqyioTh igeanbHe NOMMHAHHA BOAOMU 1 6pyay | 3axuwae
cobaKy Big 3aCTyam | 3 HarpyAHMKOM | peMeHeM i3 NPAKKOI0 3
NNaBHUM peryntoBaHHAM /19 XUBOTa | 3 npecwnuiabKamMn y
XBOCTOBIN YaCTUHI AN1A IEFKOTO BAAraHHA | perynbosaHi neti
AN 3a4HiX nan | NigxoAuTs Ans 6yAbaKoro TRy xyTpa | noniectep |
Ak kopucTtyBaTuca: OAArHiTL cobaky B KynanbHUiA XanaT i TPOXu
po3iTpiTb Hacyxo. MpocTo NpoONoNOLWiTh i BiAXKMITb KynansHUi
Xanat nicas BUKOPUCTaHHA. He BUKOPUCTOBY/iTe NOM'AKLLYBaYi.

@D Fiirdéképeny

gyorsan szarad és rendkiviil nedvszivé: sajat sulyanak tobbszorosét
szivja fel | a mikroszalak idealis nedvesség- és szennyezédésfelvételt
biztositanak | védi a kutyat a kihiiléstél | mellrésszel és fokozatmen-
tesen allithato, csatos haspanttal | patenttel a farokrészen a kénny(i
felvétel érdekében | allithaté hurkok a hatsé labakhoz | minden
szértipushoz alkalmas | poliészter | Hasznalat: Adja fel a fiird6ké-
penyt a kutyara, és dorzsélje kicsit szarazra. Hasznalat utan egys-
zer(ien oOblitse ki és csavarja ki a flrdékopenyt. Kérjik, ne hasznaljon
semmilyen &blitSszert.

CICI~

XS 40cm|40-48cm |

#23580 30cm
44.cm|46-56 cm |

#23581 40cm
58 cm | 60-76 cm |

#23582 50cm
64cm|66-82cm |

#23583 60 cm
XL | 72cm|84-102cm |

#23584 75cm

TRIXIE Heimtierbedarf | Industriestr. 32 | 24963 Tarp
GERMANY | www.trixie.de | kontakt@trixie.de

i
93 BAC
Sl lﬁl XEE@ TRIXIE UK Pet Products Ltd. | Unit 7 Deer Park Road | Moulton Park
Northampton NN3 6RZ | www.trixieuk.uk | contact@trixieuk.uk
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